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le chef de gare - les chefs de gare

1' arc-en-ciel - les arcs-en-ciel

le sac B main - les sacs  B main

le croc-en-jambe - lea crocs-en-jambe

le ver a soie - lea ver8 a soie

le timbre-poste - les timbres-paste

3.3) h rJuni+j  tm&rauttun\3  tntd n% tm&mm~  ttidsutilu

le sourd-muet - les sourds-muets

le clalr-obscur - les clalre-obscurs

le blewclair - les blew-clairs

le brun-fonc6 - les bruns-fonc&

le bleu-vert - les blew-verts

atln~un~u7u~h-audtjudsad  n;ntldasdtJuniulUqrt~dsutJuxunq;tenl::

ni3 tddinii  tn'idu ti

les rouges brique

les verts d'eau

&n?‘13t~&%AA  "nouveau, premier, dernier" n'q::ttiduut&qwo;

n’a P ni ta’u

les nouveaux-Venus

les premiers-n&

les nouveaux-mari&
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2*4) &I bJU”~“~“l~Y~aUiiUn~ulu~~n~n~l~LJU”YYU  ua~niulutiY:au~u

uontiubmoa  n’Iulu9IbJunYYu~u~nq::L~~outJununJ((p;  L&J

un cure-dent - des cure-dents

un tire-bouchon - des tire-bouchons

un garde-magasin - des garde-magasins

un porte couteau - des porte-couteaux

un abat-jour - des abat-jour

un  faire-part - des faire-part

un  trarne-misere - des trafne-misere

un cache-pot - des cache-pot

2.9) til tJulls*un~y~nouin~ulu 9: rdsupl  ~hq&rw73+n4lu  tdu

un avant-poste - des avant-postes

une contre-allee - des,contre-allees

des saris-fagon des sans-gene

des saris-souci des sans-soin

des hors d'oeuvre des sous-main

des apres-midi

2.6) ~~t~uninqslq,a~~~rau~~ll~  participe ~ow+wGsl 9rrIJdsu

~Jrbun~no~ran13t(-1  participe in'-&  tdri

un  tard-venu - des tard-Venus

un  non-cosbattant - des non-combattants
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2 . 7 )  r;7n~~~ud~t’nuu191n1~n~s~~~ls~~s~u  orl&ni~rddaupl

rdo  &lpllPli  r&J

des pieds-A-terre des tete-a-tete

des va-et-vient des oui-dire

des laissez-passer

des oui et des non

des on-dit

3 (genre)

nSn tnrun’lunix&twh5 r&ltirSuplA  rnm~uriiiuil

1) hu4~lrlo::  rFiuSKnA  -e nthni5  tr&twtkm~  r&-

11 est petit - Elle est petite

un  veston bleu - une robe bleue

2) ni1 rantGk4\rht;;?u  z 9::  rSu63d

2 . 1 ) fUUl\)"=li79~  uld"U -c tsu - tiu-

un accord caduc - une convention caduque

turc - turque

lab - larque

public - publique

2 . 2 ) luuiuniozmlbru -c  r& -ch  L&I- -

blanc - blanche

franc - franche
.

set - s&he
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3)
8,

ni?'rn&~aunluR;" -f Prllld"urJu  -ve  ,A- -

actif - active

bref - br&ve

captif - captive

neuf - neuve

veuf - veuve

vif - vive

4)
. "

nif  rfi~a\l;lnn-r"  -J QZ duu  rib  -gue&

long - longue

oblong - oblongue

5)
. c

nvi  wi~~a~lilanlu  -1 91.lilUklU-

5 . 1 )
" v

riiu  - e  lYlnlwli?'tnw;rnnalfl  tliu- -

amical - amicale

5 . 2 ) ti~n&tl~~u  -&, &, -eil q&a*inuwG~uz  1 b;7ltlhmT I

tasfinu  &3uLliu  -= du-

cruel - cruelle

nul - nulle

indiwiduel - individuelle

pareil - pareille

vermeil - vermeille

5.3) " "nia&mw  -il  Griiu  -e r&'l~nlwfh‘l~tau  riu- -

civil - civile

pueril - p&rile

genti:t - gentille
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nllsJni&luff I~Lhi  rnnn~auhu;?u -1le uar~tinirrtrRlitlu'  2 lti add

o+llilniM"l;U~,ua'l:: auhlr;1o  -1 LL

beau, be1 - belle

fou, fol - folle

mou, mol - molle

vieux, vieil - vieille

nouveau, nouvel - nouvelle

jumeau - jumelle

6) A'i raac;fla*n’l”;ltl -n 9: riluiiud-

6 . 1 ) nidau;;lui~tl  daw4~xnln  9::  rlu -e rriilllhmi  uar  r2luu-

t4334lanqtflalf4  LJU  dhad~i  L&

f i n - fine

brun - brune

persan - persane

certain - certaine

romain - romaine

serein - sereine

6 . 2 ) nidauhi-m *, - o n  uaznii  rnk&~ui~  oz~euioun~qm::-

-n i&Mieni  d&u u&tu rilu - e  b4u- -

italien - italienne

bon - bonne

letton - lettonne

nippon - nipponne

P a y - - paysanne

palen - pdenne

lapon - laponne

mormon - mormnne
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b&in - benigne

malin - maligne

7) cl5 Lllwidl~~lD;-Jfl  If 9:: Lil"klif

.7.1)
- w

nif ~mr%i~n7m7~  -er qf rduu  du -h-e  rtiu-

leger - 16gke

premier - premiere

amer - amhe

cher - chbre

fier - fike

7 . 2 )
"

165 tn~~a~nif~I;at~  -cur 9z  nldt.fu~tiiiJG iT0

7.2.1) fil -cur uiulRIaDBq=ua=w~~u=BuuDnqln  - t  n i

rnm@qr  tdeurilu  -euse triu

un visage rieur - une physionomie rieuse

un esprit frondeur - une nature frondeuse

un aspect trompeur - une apparence trompeuse

un temperament voyageur - me humeur voyageuse

un c;u

p&heur - pkheresse

vengew - vengeresse

on signe avant - la lueur avant

coureur de la ternpete - courri&e de l'aurore
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un propos flatteur

l'axe  porteur

- une parole flatteuse

- la fusee porteuse

enchanteur - enchanteresse

aiu% menteur - menteuse

(ulqlnnints7~a\1;;7U1;1U  -tir In mentir)

7.2.2.2) dwlnqjni5 rm&on  tiCu+iu tnrru’fln’io  tJu

Ml+l~Ull~I;1S;l” -teur or tdsutih  -trite  t&

un document accusateur - une lettre accusatrice

un procddd corrupteur - des manoeuvres corruptrices

le fil conducteur de - la voiture conductrice

th&.ee

les genies createurs - l'imaqination crdatrice

les effets destructeurs - une action destructrice

le pays detenteur - la nation detentrice

comitd directeur - les roues directrices

orqane distributeur - socidte distributrice

un acte qendrateur - une action qeneratrice

un air interroqateur - une expression interrogatrice

les orqanes moteurs - les pieces matrices

les princes persecuteurs - une mentalite persecutrice

un air protecteur - une attitude protectrice
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7.2.2.3) R~~LPW+&DV~IM~~M -cur dww~nfli~~n

A~IZJ~~~~UUI~J  (comparatifs)  tun~w~a~h  o,-r&wrdu  -ewe  tunitnfm@  riu

les faits antkieurs - les  actions antrkieures

un verrou intkieur - une  3errure  ext6rieure

un fils majeur - une  r&son majeure

un meilleur rendement - we meilleure conduite

un air suptirieur - une  production infkieure

81
" "

nif  l,tw&awnmaa  -S  9:: ~Sukd-

8.1) rlu  -e ~&h~ni~ltnni~  1~mse~nGfuu  ti-&mYi  -se dha~z-

-se ozom  rl~u  &~~~qm~~lot+::  [z]  tiu

un  costume gris [gri] - une  robe grise [griz]

s.2) ni?~&ti7\rni ~ouioun~qtiur -s  r~iI&wh~PuAu  u&~*L%J

-e  ri

bas - basse

gras

gros

las

- grasse

- grosse

- lasse

hpais

exprh

m&is

- Gpaisse

- expresse

- mktisse

- muette

- coquetteccquet
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winif rmn&llltT  iluau;;ls;,s  _-et n&j&j  accent grave uu  e &I -t

u&9u~Ru s &lrlhaai8n  miu

complet - compl*te

incomplet - incompl&e

concret - concrete

d6suet - d&u&e

discret - discrC2te

indiscret - indiscr%e

il?xpiet - inqui*te

replet - replete

secret - secrete

9.2) cl3  rm~ilaJ~lc;~~s -0t oz rllu  2 1&1li,Juni  rnmni&9  t&J-

idiot - idiote

manchot - manchote

maigriot - maigriotte

palot - palotte

sot - sotte

10)  h3rm~sur;7rr;?s  z klkbn' s, -0ux 9:  rlidslJL&J  -,

y & l

peureux

jaloux

- peureuse

- jalouse

roux

faux

- rouse

- douce

- fausse
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11) ni3  ra&lJluk,~~1~~ll  ,lrJ?iT”#wli  LwflllluuP::  rnm~u I Ad

un chat angora - une chatte angora

un chapeau tr6s chic - une robe chic

un costume marron - une robe marron

il est trk snob - elle est trop snob

113s petitesventreprises

2) flif L~~I)(;~s~;;~uRI~u  - a l  9:: duu  t4u -aux  r&d-

un signe mica1 - des signes  amicaux
UR

une voix micale - des voix amicales

ua&lfh’i  ~mnTu~d(7\~riiul~mwwt~  rf&d  nthl+ -als lunhjns;

des compliments banals

des fauteuils bancals

des heurts fatals

les bravos finals

des combats navals

31
w w

ni5 ~6itai&umun~y  -eau 0:  n&u  du -eaux ra’u

beau - beaux

4)

l w

ni? wi~iaoniun3~  2, z3 --2 ‘1; rllduu~ll  do  rdull~n~li  Lb”

un boeuf qras - des boeufs gras

un faux rapport - de faux rapports
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Prbent

ninfmn*

je

t u

il, elle

nin%nn&

je

tu

il, elle

ninSnn&

9

tu

il, elle

. . . ..e

. . . ..es

. . . ..e

. . . . . iS

. . . ..iS

. . . ..it

. . . ..S nous . . . ..ons

. . . ..S MUS . . . ..ez

. . . . . t,  d ils,  elles - . . . ..ent

nom

MU6

ils, elles

.  .  .  . .ons

. . . . .ez

. . . ..ent

nous . . . ..issons

"OUS . . . ..issez

ils, elles - . . . ..issent



'Lu Indicatif prhsent

t=hAuln&&

je . . . ..ais

tu . . . ..ais

il, elle . . . ..alt

flin%m&&

je . . . ..issais

tu . . . ..issais

il, elle . . . ..issait

flinfu-ln&&

je . . . ..ais

tu . . . ..ais

il, elle . . . ..ait

IlOllS

"OUS

ils, elles

IlOUS

“OUS

ils, elles

JIOUS

"OUS

ils, elles

w

Pass6 Simple h5nsrta-l-lflni@t&iGh  participe pas.56

ninSum+&

je .,....ai nous

tu . . . . ..as "ous

il, elle ,.....a ils,  elles

nin%in&

je . . . ..is ncJus

t u . . . ..is "OUS

il, elle . . . ..it ils,  elles

. . . ..ions

. . . ..iez

. . . . . aient

. . . ..issions

. . . ..issiez

. . . ..issaient

. . . ..ions

. . . ..iez

. . . ..aient

. . . ..&WS

. . . ..ltes

. . . ..*rent

. . . ..fmes

. . . ..ltes

. . . ..irent
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ninsu1n~

j=. . . . ..is. us nous . . . ..fmes.  amss

tu . . . ..is. us "OUS . . . ..Cces.  (Ites

il, elle - . . . ..it. ut ils, elles - . . . ..irent.  went

nin5sllll\rll?nl;~dul~n7lm~~innnn;b  ~bu  V.tenir voir, couvrir, vetir,

rendre, battre, peindre, joindre, vaincre, craindre, faire, coudre, Bcrire

Futur mnnio:l&ini  Infinitif n~ou~~&ua&iu

nin?ttin&d I. 2 UP:: 3

zie . . . ..a.l llOUS . . . ..ons

t u . . . ..as vous . . . ..ez

il, elle - . . . ..a ils,  elles - . . . ..ont

aihmtuintjud  3 da&~h~ -re 9:: LOI -e oon rQa&uu~~lu rlluS#inli-

nin~utde&wr;?tl  -0ir  -rlnniiil;:rJu’ll)niunins;i~iu~u  Godnw  riiuni  1 Iti

Mode Subjonctif

qlnniQnq=u1qln-llnni~a~  3 w& (Us, elles) tu  Indicatif present

nin%rmd I uaz  3

je . . . ..e nous . . . ..ions

tu . . . ..es vous . . . ..iez

il, elle - . . . ..e ils,  elles - . . . ..ent

ninfs-m&.&

je . . . ..isse nous . . . ..issions

t u . . . ..isses vmls . . . ..issi.ez

il, elle - . . . ..isse Us, elles - . . . ..issent
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Mode Conditionnel

Je nettoie Je paye (paie)

11s nettoient 11s payent (paient)

Nous nettoierons Je payer& (paierai)

3)
v

"5tJlWlt&"lWJ -eler tu'o  1 &&a3z e muet bTeu&u 1 ~~71xJ~&su

J'appelle

en,;un3s~iu~s~lldls  celer,  ciseler,  congeler, dheler, dhanteler,  Qcarteler,

geler,  marteler, modeler, peler &P~&JU  e muet &I 1 In'th e ~du

Je p&le

11s pelent

Je jette

Nous jetterons
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5) ni"fall\ra~rturrulur;n'ou"crl~~~n~lM  &a,, -e uaz -6 LdD~Xd- -

fl~uui  du e muet 40 -e uar -6 9z uJd""dl"  4 r&J-

Je &me J-3 revele

11s sement 11s  r&S?lent

Nous sherons Nous r&vLlerons

t&u Temps futur us:: Mode conditionnel -6  hn~th  -6  mhwkiiu
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Verbe chanter, I” groupe.

FORMES SIMPLES

Je chante
Tu chantes
II chante
Nous chantons
Vous  chanter
IIS chanteni

Imparfait

J.2 chantais
Tu chantais
II chantait
Nous chant ions
Vous  chantiez
Ils  chat-dent

PauP  simple

J e chantai
‘Iii chantas
II chants
Nous chantames
Vous  chant&s
lk  chantkent

J e chantcrai
Tu chanteras
I1 chantera
Nous chanterons
Vous chanterez
11s chanteront

Condirionnel

Je chanterais
TU chanterais
II chanterait
Nous chanter ions
Vow  chanteriez
IIS chanteraient

FORMES COMPOSf%

INDICATIF

Pass6  compose

J’ ai chant6
Tu as chant t
II a chant6
Nous avons  chanrC
Vous avez  chant&
IIS ant chance

Plus-que-par/oil

I’ avais chant6
T u  a v a i s  chantC
II w a i t  chant&
Nous avions  chant-5
Vous  aviez  chantt
IIS ;vaient  chard

Passi  anl&iew

J ’
Tu ::

chant6
chant6

Ii eut chant&
Nous eQmes  chard
Vow  et&s  chant.5
IIS eurent  chant6

Fur  Mliriew

J ’ aurai  chant6
auras chant.5

? aura chant&
Now  aurons  chant6
Vous awez  chant&
11s aurora  chantt

IIS auraient chantt

J ’ aurais  chant6
Tll aurais  chant&
II await chant&
Now  aurions  chant&
Vous auriez  chant6

FORMES SURCOMPOSEES

Passe  surcompose

J’  ai c”  chard
Tu as eu  chant&
II eu  chnnte
Nous :vons  e”  chant6
Vous  avez  eu  chant&
Iis ant eu  chant6

Plus-que-parfait  surcompose

J’ avais eu  chard
T u  a v a i s  eu  chantC
II wait eu  chantC
Nous avions  eu  chantt
Vous  aviez  eu  chant&

. 11s avaient  au  chanlt

Pass6  anItricur  surcompost
Forme  pw  usi?&

J eus eu  chant6
Tu eus eu  chant&
I1 cut eu  chanlt
Now  eilmes  eu  chard
etc...

Ftiur  ank%eur  surcompos#

J ’ aurai  eu  chant6
Tu auras eu  chantt
11  aura  eu  chant&
Nous aurons  eu  chant&
Vous aurez  eu  chant6
IIS awont eu  chantt

Condirionnel  pa.&  surcomposP

11s auraient  eu  chant6

J ’  aurais  eu  chanct
Tu  aurais  eu  c h a n t t
II await cu  chantk
Now  aurions  eu  chant&
Vous auriez  eu  chantC
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JC vais ‘chanter
TU “as chanter
II “a (chanter
Nom  allona  (chanter
Vow  allez  chanter
11s vent Ichanter

PdSUtl
C h a n t e
Chantons
Chantez

PdSetlf
Que  je chante
Quc tu chapter
Qu’ il  chantr
Que n.  chantions
Que  v.  chantiez
Qu’ ils  chantent

ItIlpLWf0it
Que  je  chantasse
Que  tu  chantasses
Qu’  il  chant&t
Que  n. chantassions
Que v.  chantassier
Qu’  ils  chantassent

PriSCtll
Chantant

Furur  pviphrusriqrrr

J’ allais  chan te r
T u  allais  c h a n t e r
II allait chanter
Nous allions  chanlcr
Vow  alliez  chan te r
11s allaient  chanter

IMPERATIF

POSSC
A i e chant6
Ayons chant6
Ayes  chant.3

SUBJONCTIF

POSSC
Que  j ’ aie chant&
Que  tu a i a  chant.2
Qu’ il  ait chant&
Que  n. ayons  chantC
Que  v.  ayez  chant-5
Qu’ ils  aient chant6

Plus-que-parfait
Quc  .i’  ewsx chard
Quc  tu  cusses chant6
Qu’ il  etit chant&
Que  n. eussions  chantt
Que  v.  eussiez  chant&
Qu’ ils  tussent chant&

INFINITIP

PC7.d
Avoir chant&

PARTICIPE

PUSSC
Chant6
Ayanl.  chant&

Pad  surcompod
Que  j ’ aie c” chantt
$;  ; aii eu  chant&

eu  chant6
Que  n. ayons  cu  chant&
Que  v.  ayer  eu  chant&
Qu’  ih aid  co  chantC

Peu vtift

Pa&  surcompod
Avoir eu  chant6

Pass6  surcomposC
Ayant eu  chant6
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Particularitb des verbes en -er.

1. Vcrbea  en -CER,  -CER  :

Les verbes en ecr  prennent  une c&ilk  devant o et O.
Les verbes en KCr  prennr‘nt  un e apn!s  le K  devunt  o et o.

In/. pm%. pklCCr nUr*&W

Ind.  pr& Je place, il place. Je mange, il mange.
- - Nous  pla~ons,  ils placent. Nous  mangeonr. ils msngent.
- bnporf. Je pIa&,  nous  placionr.
- Jim Je plncerai.  nous  pkcerons.

Jc mangeai!, notts  msngiona.
Je mangerat,  nous  mangcrons.

Parricipes Pla~ant  ; placl. Mangeant:  mang&

2. V&es  en -YER,  -AYER  :

Les  verbes en -ye,  changent l’y en i devant un  c mud.
Les vcrbes  en -fryer  peuvent  conserver  I‘y devant on c nwe,.

hf.  pres. “twoyer PaYe’
Ind.  prCr. Je nettok. il nettok Je paye  (ou  pale). il paye  (ou  pa*)
7 - Nom nettoyonr,  its  nettokaf Nous  payono.  ils payent  (ou pa*nt)
- imparf. Je nettoyais,  now nettoyions. Je payais, nous  payions.
- furur Je nettoierai, now nettokrons. Jc payerai  (ou paicni).

Participes Net toyan t ;  nettoy Payant  ; pay.5

3. Verbas  en -ELER  :

Les  verb%  en -e/w redoublent le I devant one  sylkbe contenant u” c we& sauf : eela,
ciseler,  congrler,  dfeelcr, dkueler,  &art&?,  &r,  mwt#ler,  modeler,  peter, q u i
changmt  I’r nuet  de I’avant-demi&e  syllabe  de l’infmitif  en L  OW&.

In/. prcs. crppekr p&r

Ind.  pr& J’appelle.  il appellc. Je pUe,  il p&z.
- - Nous  appelons.  ih appellmt.
- impor/.

Nour  pelonr.  ils p&lent.
J’appelsis.  nowappelions.

- firur l’appelkrai, nous  appcllerons.
Je pelais,  nowpeliono.
k p*lcrai.  no*  p&xons.

Parlicipes Appelant;  app&. Pclant;  pelt.

4.Varbesm-ETRR:

Les  verbu en -CICI  redoublent  le I devant one  syllabe  contenant un  l mwt,  uuf :
acheter,  corseter.  crocheter,  fueter,  haleter. rachetw,  qui changent I’r mae:  de
I’avant-derni&e  syllabe  de I’intinitif  en i owcrt.

hf.  p&s. jetrr achuw

Ind.  prk. Je jette,  to  jet&s.  il jette. J’ach&te,  il ach&c.
- - Now jctons.  ils jettent. Nous  achetons.  ils ach&ent.
- imp& Je jet&.  no.us  jetions. J’aehetais,  now achetions.
- jiiw Je jettemi,  nous  jcttamns. J’ach&erai, now achtterons.

Participes Jetant;  jet&. Acltctant;  a&et&
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Css  verhes  chanpnt  I’r  mwt  ou  1’6  CI 1 quand  la ryllabe auivantc  contknt un  e RWI,
sauf  au/urur  et au co#diriomwl dcs  vcrba don1 I’avantdernikrc  rylhbc  contient  un  4.

hf. pr&. scmqr ri?tier

Ind.  prCs. Jc  stme.  it  s&me. ie rtvtk. il  rtvkk
- - Nous semons.  ils  s&met& Nous rtvtlons.  ih r&Hcnt.
- imp& Je wmais.  now semions. Jc rbvtlair.  now rtvclions.
- furur Jc skmerai.  nous  skmerons. Je rkvklerai.  now rkvkterons.

Parricipes Stmant; semi%. RCvClant  ; rtvklk.

6. Verbs irr&dien  du I-  groupe  :

hf.  prh. alie?
Ind.  prh. Je vais.  tu MS,  il va. J’envoie.  tu envoka.
- - Now  allow.  vows  allez.  ils  vent. Nous envoyons. ils  cnvoicnt.
- imparf. J’allais.  tu allais.  nous  alliom. J’envoyais.  nous  envoyions.
- passP  E. J’allai.  tu allas.  now all.%mw. J’cnvoyai.  nous  envoylmes.
- furur l’irai.  tu iras.  no”* irons. J’enverrai,  nous  cnvcrrons.

Sub. pr& Que  j’ailk. que  tu silks. Quc  j’envoie.  quc  nous  envoyions.
- - Quc  nws  allions.  qu’ik  ailknt. Qu’il envoie.  qu’ils  cnvoient.

Imphlif Va. allons.  alk2:. Envoic.  envoyons. envoyer.
Prwl.  prPs. Allant. Envoyant.
Parr.  passi AM,  &ant all& Envoy6 ayant  envoy&

7. .L’impbatif  des v&es  en -cr  prend  un  I devant
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.

Verbe  fink, 2.  groupe.

F O R M E S  SIMPLES

JC finis
Tu finis
II fink
Now  finissons
Vous finissez
Ils finissent

Impar/air

JC finis&s
T u  finissais
II finissait
Nous finissions
Vous finissiez
IIS finissaient

Passi  simple

JC finis
T u finis
II finit
h’ous  finimes
vous tinites
IIS finircnt

FUlUr

Je finirai
T u  liniras
II him
Kous  finirons
Vous finirer
Ils finiront

Condirionntl

JC finirais
T u  finirais
II finirait
Nous tiniiions
Vous finirier
lb Rniraient

FORMESCOMPOSdES

INDICATlF

Parri  amlpos~

’ fini
;u  :: fini
I1
Nous :vons iii
Vow avez  dni
lb ont tini

Plusque-parfait

Tu ;;i;:  ;%I ;

I’
Nous :;iis  ::t

,’

V o u s  aviez  fini
lb avaient  lini

Passi  aw%cur

J’ e”* fini
Tu eus Rni
II Cut fini
Nous &nes  fini
;y  cDtes  tini

eurent  fini

Furur  antCrieur

1’ aurai  tini
Tu a u r a s  fini
II a u r a  fini
Nous aurons  fini
Vous aumz  fini
tls auront  fini

J ’ aurais  fini
p aurais  fin!

awatt  fint
Nous rurions  fini
V o u s  ruriez  fini
lb auraient4ini

F O R M E S  SURCOMPOSdES

Pass4  swcompos~

J’
Tu ::

eu lini
C”  fini

II cu fini
Nous kens  eu Rni
Vow3  wcz  cu fini
lb ont eu fini

Phqw-parfaR  surcomposC

J ’ avais eu hi
Tu avais  eu fini
II avait eu fini
Nous avions  eu fini
Vous aviez  cu fini
11s avaicnt  cu hi

Pa&  a,arCrieur  ~urcompos~

PCU
usitt.

1’ aurai  eu tini
fu  a u r a s  cu fini
II aura cu fini
Nous aurons  cu fini
Vous aura  cu fini
Iis. auront  eu fini

I’ aurais eu tini
T u  aurais  2 tiii
II aursit
Nous aurions  eu hi
Vow  aurier cu fini
lb auraient  eu fini
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Fu
air Pmir
wu  f i n i r

II W flnit
Noua  allonr  flnlr
Voua  rlkr  fhlr
III vent  flnir

Pd~llt
Fink
Finirronr
Finisret

PdSW
Que  je finisse
Que  tu flnisser
Qu’  il Rnisse
Que now  finis&m
Que  vous finissicz
Q u ’  ils  finissent

ItlIpCWfClil
Quc  je finisse
Que tu hisses
Qu’  il finit
Que  naus  finissions
Que  vow  finissiez
Qu’  ils  finissent

Prisctlf
Fink

Pdsdlt
Finissmt

Futur  ptrlphrartiquc

J ’ alkis  finir
2 rlkis ftnir

nlkit  Rnir
Nous  rlllons  finir
Vout  rllier  Rnir
IL dlrknt  Anir

IMPEIUTIF
Past

Ak flni
Ayons  flni
Ayez Ani

SUSJONCTIF

PIUSC
Que j’
Que tu :i:s ;:i
Qu’  it  ait fini
Que nous  ayons fini
Que  vous ayer fini
Qu’ ils Cent  hi

Plus-que-porJC2ir
Que j’
Q u e  t u  :::::s ;:i
Qu’  il ebt
Que  nous  euss,ons  ;:f
QUC  vous eussiez  fini
Qu’  ils eussent  fini

INFINITIF

.POd
Avoir fini

PARTICIPE

Pad
Fini
Ayant  fini

PaJd  8urcompost.
Inudt4.

P a d  rurconlpoEt
Que  j’ a i e eu fini
Que tu aics  cu  fini
Qu’  il nit eu  fini
Que  nous  ayons eu  fini
Que  vows  aycz eu hi
Qu’ ils Gent  eu fini

P a d  surcon?post
Avoir eu  fini

Pad surcompost
Ayant cu fini
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ParticularitPs  des verbes en -1r du deuxi2me  groupe.

14.  prcr.

Ind. prls.
- -
- -
- -
- -

I b&f.
- P a d  s.
- firur

‘fw&R$

Parr. ph.
Part. pnd

bdr

J c  hrls
l-u hrls
II halt
Now hrlssona
Vow hatsset
Ilr halsse?t
;: g””

J e  hrlrai
a,ue,le  hrlsse

I-MS-I;,  hrluez

HU

flwc  (/turO bdnlr

J e  fleurir Conjugairon
Yu  fleuris rtgUli&B
II fleurit
Now  fleuris8ons
Vow flquriwez
ye

Je fleuri:
Je  lkurirri Au part. pad  : b(al
Que  j e  Ileuriue Mais  on Crit : Mu  blnlrr
Flturls at  paln  bhll.
Fkurksonr. Lurlster

Verbes du 3’ groupe en -ir.

14. prh

Ind. prlr.
- -
- -
- -,
- kQarf#
- pass4  1.
- -  furur

s:by;z. I *
- -
- -

,-  -
Imp/rarif
Parliclprs
(I) pa  dn8  :

owrlr ( I ) assdifi?  (2) cvriel?  (3)
J’ouvm.  tu ouvrw J’r~srille,  tu rauilkr Je cuellla,  tu cueilk
II 0”Vre II asrilk II cueillo
Now ouvrons Nour rsuillona Nour cueillons
II,  ouvrcnt Ils  rsrilknt 11s  cueillent
J’ouvrais J’assrillais Je cucillnis
J’ouvriu ’ J’rsuillis Je cueillis
J’ouvrira i J’aamillinl Jc cutilleni
J’ouvriraia J’aruilliraic Jc cucilkrais
Que j’ouvn Que  j’assaitk Qw  j e  cucille
Qu’il ouvre Qu’il asvillc Qu’il cueilk

‘Que nous  ouvrions Qua  nous  assaillions Que  nous  cucilliw
Qu’ils ouvrenl Qu’i ls assaillent Qu’ils  cueilledt
Ouvk. ouvrons Aasaillt,  wailIons. Cueilk, cucillon,
Ouvrmt,  ouvert Aasaillant,  ruailli Cueillant,  cueilli

~I,.  cw”,,,.  - (1)  lh m(nu  : &,d,l,,.  rr,#ull(lr.  - 0) BI L II  compel.
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hf. pres.

Ind.  prts.
_A
- -
- -
- Impnrf.
- pass4  1.
- ,fururw

Cond.  prls.
Sub].  ph.
- -.
- -.

J’acquiers. tu acquiers
II acquicrt
Nous  acqutrons
IIs  acquihent
J’acqutrais
J’PFquiS
J’acqucrrei
J’scqucrrais
Quc  j’acquibre
Qu’il acquiCre
Quc  now  ncqutrions
Qu’ils acquihent
Acquien, acqukronr
Acquhnt,  aquir

rerrb (2)

Je scrs, tu  sers
II sert
Now  ~ervon~
11s  servent
Je  servais
Jc rcrvis
Jc servirai
Je  servirais
Quc je  servo
Qu’il serve
Que  nous  senions
Qu’ils servent
sers,  servom
Servant,  servi

mrnrir  (3)

km~~ts’  tu  n-lens

Nous mentons
Ils  mcntcnt
Je  men ta i s
Jc  mentis
Je  mcnt i ra i
Jc mcntirais
Que  jc  mcnte
Qu’il mente
Quc  nous  mentions
Qu’ils mentent
Mens,  mcntons
Mcntant.  mcnti

Sub/.  pn!s.
- --
- -_

lmpcnl~i
Partlclprs

fati  (1)
Je tienr, tu  tiens
II tient
Now  tononr
IIs  t iennent
Jo  lenrir
Ja  tinr,  nous  tfnmes
Jc ticndrri
Je  tiendrair
Qua  je  t ienne
Qu’il ticnno
Quo nom tenionr
Qu’ils ticnncnt
Ticns,  tenons
Tenant, tenu

dorndr  (2)

Jo dors, tu  don
II dart
Nour  dotmona
Ilr dorment
Jo  dormais
Js  dormis
Je  dotmirai
Je  dormiiaia
Quc  je dorme
Qu’il dormc
Que  nous  dormions
Qu’ilr  dorment
Dora, dormons
Dormant, dormi

;: $,aia
Jc fuirsi
Je  fuirais
Que  je  fuie
Qu’il fuio
Que  nous  fuyions
Qu’ils Cent
Fuis, fuyons
Fuynnt,  fui

14.  prcs. mowi? rid? ( 1) COWi?  (I)

Ind.  prtrr. Jc  mew,  tu mcun Je v&s,  tu v&s Je cows, tu  cows
- - II mart I I  vet II court
- - Now  mourons Nous vttons Now  courons
-, - IIs  mcurent IIS vetent 11s  courent
- hpar/. Jc mourais Jc vttais Je  courais
- p a d  s. Jc  mourus Je v&is Jc courus
- ful*‘r Je mourrai Jc vbirai Je  courrai

Cond.  prir. Jc mourrais Jc .vCtirai$ Je  courmis
SubJ.  p&. Que  jc mewe Que  je v&e Quc  jc  court
- _L Qu’il meure Qu’il v&e Qu’il court
- - - Que  nous  mourions Que  nous  v&ions Que  now  courions
- -- Qu’ils meurent Qu’ils v&tent Qu’ils courcnt

Inrptrarrlf Mcurs,  mO”rOnl vets. vttons tours,  courons
Parf iclper Mowant,  mart V&ant,  vttu Counnt,  co”ru

(I) El w x  empa*.



ItIf, /WCs, parri?  ( 1) iortlr  (2) boJdlllr  (3)

Ind.  prh. ;,‘;;rf8  &I wn ;;,c.oy  tu son Je bow  IU buus
- - II bout
- - Nous partons Now  sorlon: Nous bouillonr
- - 111 psrtenc Ils aorlenl llr bouillcnl
- 1nlparJY Je partail Je sortais Je bouillaia
- pod  1 Jc  psrtir Js  sorlis Jc bouillis
- fitrrrr Je partirni Je sorlirai Je bouillirni

Cond.  prdr. Je partirair Jc rorliruir Je bouilliraia
Sub/.  prds. Que je parle Que je  sorb Que Je  boullle
- - Qu’li  pnne Qu’il sorle /nurl/f.
- - Que  nous  parlionr Que nous  aortions bffJl/f.
- - Qu’ih  parlenr Qu’ils sortent InuJNf.

hpfMfl/ Pun, parlonc S o n ,  rortons Bour, boullfons
fOrlk/p#J Pananl, parti Sortant. 6orti Bouillanl,  boullli
(11  et  YS cornposh, eaur  r4pwrlr. - (1)  et  11‘  ro,nyo,tr,  ,!I”,  1d%wt1,1.  - 0,  crtl!4lnl  umps  pw udltl

fdlli?

InuJlff.
IllUJifC.
IliUJlll.
Inuslti.
InusNC.

Je faillir
Je faillirai
Je hillirais

IWdlf
Inrrsir&.
Inusiff.
Inusitf.

Pas  c/e  porr.  pr.,  hilli
/ ,oont dtfrrtilr.

~olf/i?  CdCpasser)

N&r gisonr Inusl/f.
Ils #bent fnusirf.
Je gisair 11  taillail

tnusw. Inusiff.
Inusiff. I1 saillera
h‘,Jhf. II saillcrait
hUSi~,rirc. Inurlff.
Inuslfc. InusNf.
huh!. Inu~it~.
Inusird. Inuriri.

Chant,  pas  de  possl. Saillant,  sailli

453. Verbes du  3’ groupe en -air.

fn/  pd.% d&rob ( I ) deroir
Ind.  prds. Je d&is.  tu d&ok
- - It decoit
- - Nous dkevons
- - Ilr d&qoivent
- %1por/. Je dfcevais
- pa.& s. Je d&us
- fllrrrr J c  dkcvrai

Cod. prr’s. Je dhxair
Sahj.  prh. Quc je d&&e
.- - Qu’il d&&e
- - Quc nous  dkevions

-
Inipfr*l~

Qu’ils d&oivenf
Dtgois,  d&evons

Parrlcipes Dkevant, d&u
(I, Et ,rrwok,  rrp<~mwir.  wncrn~b. -, (2,  Et
d’accmt  circanflexch

mouroir  (2)

;;j;s, tu dois

Now  dcvons
Ils doivent
Je dcvais
Je dus
Je devrai
Je devrais
Que je d&e
Qu’il doive
Que naus  dcvions
Qu’ils doivent
Dois.  dcvons
Dwant;  dti. due

scs coBIp”,ds  (nuis  k PSI

Je mcus. IU mew
II meut
Nous mouvon~
Ils me”vc”t
Je  mouva i s
Je mus
Je mouvrai
Jc mouvrais
Que jc meuw
Qu’il meuve
Quc now mouvions
Qu’i ls meuvcnl
Meus.,mouvons
Mouvant;  mti.  me

LiCiprl  imr  n  procl”  “~L)“l  P a ‘



- 3313  -

htf#  ph.

Ind.  prh.
- -
-.  -
- -
- illlpar/.
-.  pm1  s.
- fwr

Cond.  PI&,
Subj,  /d.‘l~

-- -

nroir

;r~snF  lu sais

Nous  snvons
111  snven1
Je savais
Je sus
Je saura~
Jc suurais
Que je sache
Qu’il  sache
Qua  nous sachions
Qu’i ls sachent
Sachc, sachonr
Sachant,  su

wtdolr

;; y’,‘x,  tu wux

Nous  voulons
IIS vettlenr
Je voulais
Je voulus
Je voudrai
Jr voudrais
Que  j e  veuillc
Qu’il  veuille
Q u e  nous  voulionr
Qu’ i l r  veuillent
Veuille,  veuillons
Voulant,  voulu

Ind.  prh.
- -
- -
- -
- hpo’rf.
- pass4  s.
- fum

Cond.  pnb.
Subj. prh.
- -.
- -.
- -.

Inlphvif
Parlicipes

kpytx,  ou je puis

Nour pouvons
Ils peuvcnt
Jc pouvais
Je pus
Je pourrai
Ja  pourrais
Que je puisse
Qu’il puisse
Que now puissions
Qu’i ls p&sent

h&f!.
Pouvant,  pu

Je vois, tu voir
II voit
Nous  voyons
11s  voient
Jc voyair
Je vis
Jc verrai
Je verrais
Que je voie
Qu’il  voie
Quc  nous  voyions
Qu’ils voient .
Vois.  voyons
Voyant, vu

hf.  prcs. errair  (I)

Ind.  prL3 J’assieds, tu assieds J’assois, tu assois
- - II assied I I  assoit
- - N o w  asseyons Nour assoyons
- - IIS asseyent IIs assoient
_- infporf. J ’asseya is J’assoyais
- posri  I. J ’ a s s i s J ’ a s s i s
- frrrrrr J’assiCrai.  ou asseyerai J’assoirai

Cond.  pris. J’awerais,  ou asseyerais J’assoirais
Subj.  prk. Qur j’asseye Que  j’assoie
- - - Qu’il  asseye Qu’il  assoie
- -_ Que  nous asseyions Que now assoyions
- -_ Qu’i ls asseycnt Qu’ils assoient

htpPrl71i,f Assieds. asseyons Assois. assoyons
Porricipes Asseyant, assis Assoyant.  assis

(I,  “erbe  tc  plus IOY”~“, cmp,oy<:  a 1.  rormc  Lmmminatc.  cornme  ro,rroi,

nlolr  ( I  )

la vaux,  tu  vaua
II vaut
Nour  valoor
Ils valent
Je valais
Je valus
Je  vaudrai
Je vaudrais
Que je vaille
Qu*il  vaille
Q u e  nous vallons
Qu’ i l r  vaillent

/nm/rC.
Want,  valu

Je prtvoir, tu prbvoi:
I I  prtvoit
Nous  prevoyons
lls prdvoient
Je prbvoyais
Je p&is
Je prevoirai
Je prtvoirais
Que je prtvoic
Qu’il  prevoie
Quc  nous  pravoyions
Qu’i ls prevoient
Prdvois,  ptivoyons
Prevoyant,  p r t v u

surscoir

Jc sursois,  tu sursois
I I  sunoit
Nous  sunoyons
IIs sursoienl
Je sursoyais
Je sursis
Je surseoirai
Je surseoirais
Que je sursoie
Qu’il  sursoie
Que now sursoyions
Qu’i ls sursoient
Sun&. sursoyons
Sursoyant.  sursis



- 3 3 4  -

rwb
hwbd.

II rkd
hsifd.

119  siht
II aeycyritj$i~knt

II skm.  il?  sk+tl
II riCrriti~~,;;6mient

Qu’il ske  ’
Inuslrd.

Qu’ilc  rkenl
Imlrltd.

Seymt, a&ant, v i a

husit*.
II pkut

inuslt~.
Inualtd.

II pkuvait
II plut
II pleuvm
II pkuvrsit

Imulld.
Qu’il pkuvc

Inuslld.
Inusltd.
InuritC.

Pkuvant,  plu

- -

Je dtchok, tu d4chok
II dChoh

Inurlrd.
110  dChoknt

InurNd.
Je  ddchur

Inurl~d.
Inudtd.

Que  ic  dtchoie

Inwl~d.
Inualtd.
InwW.

Je  chum
Je cholrri,  ou chermi
Jo choimk,  ou chsrmk

Inuslfd._- - Que  iu dtchoicl fnurltd.
- - Qu’il dhhoic lnuslld.

IJpdklrll
Qu’i ls dChoknt

Inuaird. k%
Par1lcipa Pa de purr.  pr..  dtchu Par de.por/.  pr.; chu
(I)  I.4  verb  IchoIr  n�ut  l ploy4 qu�,  ,,  ,*  p,rw��,.

454. Verbes  du 3’  groupe en -re.

J-d&  (1)
InurNd.

I I  hut
Inuslrd.
Inusitd.

II fttlkil
II f8llUl
II frudm
II faudmit

Inwltd.
Qu’il lailk

:z:
h&d:

Pas  dr porr.  prdx.  Mu

Id prds.
ind.  prds.
- -
- -
- -
- rmpor/.
- jmsd J.
- furur
Cond.  prdu.
SubJ.  prds.
- -
- -
- -

hnpdmif
Parriclpes

tendrr  (I ) wincrr
Je tends, tu tends Jc vaincs,  tu vrina
II tend II vainc
Nous tendons Noua vrinquonr
Ha tendent
J e  tendsir

IIs  vsinquent
Je vrinquais

J e  tendis Je vainquia
Je tendmi Jc  vaincroi
J e  tendmir Jc vaincrsis
Que  je tende
Qu’ i l  tende

Que  je.vainquc

Que now tendionr
Qu’il vainque

Qu’i ls tcndent
Que  nous  vainquions
Qu’ilr vainqucnt

Tends, tendons
Tendant, tendu

Vainm,  va inquons
Vainquanl.  vaincu

Jr  bak, tu bak
II b8l
Now  battons
Ilr battent
Je battab
Jc  bsttis
J e  battmi
Ji buttotis
Que  je batte
Qu’il brute
Que  notk battions
Qu’ils buttent
Bats. buttons
BAllant,  batlu



- 325 -

Il(f prh.

Ind.  prks.
- -
- -
- -
- imparf.
- pa.w~  5.
- fuurur

Cond.  pre’s.
Sub/.  prh.
- -
- -

In;cra;
Participcs

tmtt,~  (I )

Je mets, tu mets
II met
Nous nwtons
IIs  meant
Je mettais
Je mis
Je mettrai
Je mectrais
Que je mette
Qu’il mate
Quc nous  methans
Qu’ils meuent
Mets, mettons
Memu& mis

(I) El  w comwd.

kcxuf,  tu couda

Nous cousons
118  cousenl
Je cowis
Je cousis
Je  coudrri
Js  coudrais
Quc ]a COUM
Qu’il cousc
Quc nous  cousiona
Qu’ils couscnl
Couds,  cousons
Cousant,  cow

kpprefs,  (u prends

Nous prenons
IIs  prenncnr
Jc  prenais
Je pris
Je prendrai
Jc prcndrais
Que je pnnne
Qu’il prcnnc
Que ndus  prenions
Qu’ils prennenr
Prends,  prcnonc
Prenant,  pris

Je  mouds,  tu mouds
I I  moud
Now  moulons
11s  mouknt
Jc moulais
Je moulus
Je moudrai
Jc  moudrais
Que je mode
Qu’il moule
Quc nous  moulions
Qu’ils moulen~
Mouds. moulons
Moulnnr. moulu

abroudrr (2)

J C  I’OSOIUS
Je r+.soudrri
Jc  rkoudrah
Que je rbsolve
Qu’il rholve
Que nm tiolvions
Qu’ik rtsolvenl

Absous, sbsolvons Rbsous, rbaolvonr. . * .AOSOIVB~I,  aosous,  -la Rksolvant,  rtsolu

;;;~o;l  tu  rkour

Nous absolvons
Ils absolvent
J’rbrolvria

Inusltd.
J’rbsoudrai
J’absoudrais
Que j’rbrolve
Qu’il absolve
Quc nous  abrolvions
Qu’ils absolvcnt

l lg  prCr. crabdre  (I) ndrrr  (2) rim  (2)

hd.  ph. Jc trains,  Iu trains Je  suis, tu suis Je vis, (u vis
- - II cnint II suit II vi1
- - Nous craipnonr Nous suivons Nous vivons
- - Ils crrignent lb suivent Us vivent
- imparj. Je craignais Je suivais Jc  vivais
- pad  I. Je craipnis Jc  suivis Jc  v&as
- futur Je craindtai Jc  suivrai Je vivrai

Cond.  prt’s. Je craindrais Jc  suivnis Jc  vivrais
Sub/.  prh. Que jC  craiSne Qw  jc suive
- - Qu’il crsipne Qu’il suive

Que je vivc
Qu’il ive

- - Que now craignions Que nous  suivions
- - Qu’ib  craignent

Que nous  vivions
Qu’ils suivcm

lmpfrat~
Qu’ils vivcnt

Cnins,  craipnons Suis, suivons Vis. vivons
Partlcipe3 Cmipnant.  crainl Suivanc,  suivi Vivant, vcfu

(I) Da  marl!4 : ~~rI?dl~.  ~wtndn.  nlmk,  mrlndmk.  l frldw. dIrt&.  /hdrr. ,dd,,. Johdr,.
ph4h. Pt~miu.  rrllldlv  .I kun cull-.  - (1) 84  Ia  cornpa*.



.

’ .

lg. prts.

Ind.  prh.
- -
- -
- -
1 ;w$

’- /urur
Cond.  pr(s.
S&J.  pr(s.
- -
- -

ilp110~
Porlielprs

Nciuc  paraisronr
Ilr paraisscnt
Je  paraisrois
Je  parus
Jo  parnlmi
Jo parrkrair
Quo ja  perairso
Qu’ll  parrhe
Quo nous  panissioni
Qu’lls parairscnt
Paralr,  paraibsont
Panhant,‘paru

wbrr

Jee;,:  tu  nais

Nous  nairrons
IL  nahcnr
= nma;

Jo naltrai
Je  nalirair
Que  je  naisse
Qu’rl  nairse
Quo nous  naiadon
Qu’ils nabrnl
Nab, naissonr
Naiuant,  nb

Now  whom
III  croisscnt
:“, Mossais

Jc  crolfral
Jc crollrais
Quo Jo  crgiae
Qu’il croisr
Quo nous  crolasiona
Qu’ils croismt
Croir,  croiasons
Croissant. crb

Id. ph.
- -
- -
- -
- Impor/.
- p o d  s.
- /urur

Cond.  prh.
Subj. prCs.
- -
- -
- -

hpir0tlf
Porricipes

Joa,  Ill ris
Nous rionr
11s  ricnt
J e  r i a i s
Je rir
Je rirai
Je rirais
Quc je rie
Qu’il rie
Quc  nous  riions
Qu’ils rienr
Ris. rions
Riant, ri

coocb#rr (2)

Jo conclua,  tu  conch
II conclut
Nous  concluons
IIs  concluent
Je  c o n c l u a i s
Je conch
Jc  conc lu ra i
Je  conclurair
Que je conch
Qu’il concluc
Quc  nous  Concluions
Qt!‘ils  conclucnr
Conc lus ,  conc luons
Conclusnt. conclu

nulrr  (3)

; mj:  tu  nuis

Nous nuisons
IIs  nuirnt
Je nuisais
J e  n u i s i s
Je nuirai
Je  nu i ra i s
Qua  je  nuisc
Qu’il nuke
Que nous  nuisions
Qu’ils nuisent
Nuis,  nuirons
Nuisant, nui

hf.  pris. conduirc  (I ) hire crobe

lnd. prhs. Je conduis, tu  conduis J’&ris.  tu his Je  crois. lu  crois
- - II conduit II hit II croit
- - Nous conduisons Nous  tcrivons Noun crayons
- - IIs  conduisem Its  tcrivent. IIs  croienl
- inrporf. Je  conduisais J’kcrivais Je  croyais
- par.4~  s. Jc  conduisis J’dciivis Je  crus
-T fI1110. Je condu i ra i Jkirai Je  croirai

C o d .  prb. Je  conduirais J’bcrirais Jc croimis
Subj. prh. Que je  condu ise Q u e  j’bcrive Q u e  jc  croie
- - Qu’il conduise Qu’il &rive Qu’il croie
- ,- Que nous  conduisions Que nous  bxivions Quc nous  croyions
- -

$%Lcfjt&n;  t!!z%%~
Qu’ils croient

Imperafif Crois. crayons
Porrtciprs Ecrivam,  hit Croyanl. cru

(1)  De m e m e  : conrrrui&.  ~~~t~nsrwir~.  inrrruirr.  cuir~  et  ddruirr  et  tr  vcrbes  ae  terminm  pet  -duire.
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InJ pres.

Ind.  pr/r.
.- -
- -
- -
- iwparf.
- passd  I.
- furur

Cond.  prir.
Sub j .  pris.
- -
- -
- -

Imphrif
Participes

wm
Jo sufiis.  tu suffis
II sum
Nous suffisons
IIS  suffiscnt
Js  suffisais
Je  sutlis
Jo sufiirai
Jo suffirais
the je suffise
Qu’il suffix
Que nous  suffisior
Qu’ils suffiscnt
S~UffiS,  sufkons
Suffisant. suffi

dire  (I) llre  (2)

:;iip, tu dir ff,  tu lis

Nous disons, v.  dites Now  lisons
IIs  discnt IIs  lisent
Je disais Je lisais
Je dis Je Ius
Je dirai Je lirai
Je dims Je  lirais
Que je disc Quc je lise
Qu’il dise Qu’il Ike
Que nous  disions Que nous  lisions
Qu’ils disent Qu’ils lisent
Dis, disons, dites Lis, lisons, lisez
Disant, dit Lisant. lu

hf.  pris.

Ind.  prPs.
- -
- -
- -
- Bflparf.
- passe  s.
- fua4r

Cond.  pr&.
Subj. prh.
- -
- -
- -

IlFlpPrUlif
Participer

b&e

Jc  bois, tu bois
II boit
Nous buvons
11:s  bivent
Jo buvak
Jc: bus
Je boirai
Je boirais
Que je boive
Qu’il boive
Que nous  buvio
Qlu’ils boivent
Bois. buvons
Buvant,  bu

taiw ( I )
Je tais, tu tais
11  tail
Nous taisons
1l.s  taisent
Jc taisais
Je tus
Je tairai
Jc  tairais
Que je take
Qu’il take
Qoe nous  taisions
Qu’ils taisent
Tais, taisons
Taisant, tu

hf.  pr&.

Ind.  prh.
- -
- -
- -
- imparf.
- pass&*.
- funu

Cond.  pm%.
Sub j .  pris.
- -
- -
- -

Impdrari/
Parricipes

r.rrrrrirc  (I )
J’extrais,  tu extrais
II extrait
NOUS  extrayons
IIs  extraient
J’cxtrayais

Inusiti.
J’cxtrairai
J’cxtrairais
Que j‘extraie
Qu’il extraie
Que now extrayions
Qo’ils  graient
Extrais.  eatrayons
Extrayant,  extrait

repaim  (2)

Je rcpais.  tu repais
11  npait
Now  repaissons
Us repaissent
Je repaissais
Je repus
Je renaiirai
Jc repaitrais
Que je repaisx
Qu’il repaisse
Que nom repaissions
Qu’ils rep&sent
Repais,  mqaissons
Rcpaissant,  repu

Jzire  (2)

Jc fais,  tu fais
11  fait
Nous faisons, v.  faites
IIS  font
Je faisais
Jc 15s
Je ferai
Je ferais
Que je fasse
Qu’il farse
Que nom fassions
Qu’ils fassent
Fais, faisons,  faites
Faisant. fait
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hf.  prL?v.
Ind.  prts.
- -
- -
- -
- impor/.
- pa.wf  s.
- furur

Cond.  prh.
Sub j .  prh.
- -.
- -
- -

Itnpim~if
Parricipes

hf.  prcs.
Ind.  prPr.
- -
- -
- -
- intporf.
- pa& I.
- furur

cond.  prh.
Sub j .  ph.
- -

- -
Iwpirorif
Parriciprs

Je clos.  I” clos
II clbt

Pas de
phriel.
brmiri.
lnmirl.

Je clorai
Je clomis
Que je close
Qu’i l  close
Que nous  closions
Qu’ils closent

/twirl.
Pas de pwr.  pr..  clos

oindre

J’oinr,  tu  ohs
II oint
Now  oignons
IIs  o ignent
J’oignais
J’oignis
J’oindrai
J’oindrais
Que j’oigne
Qu’i l  oigne
Que nous  oignions
Qu’ils oignent
Oins, oignez
Olgnant,  oint

rnclorr

J’enclos,  tu  en&s
II cnclbt

Pas de
pkrkl.
hsiri.
InmirP.

J’enclorai
J’enclorais
Que j’enclose
Qu’i l  enclose
Que nous  enclosions
QuMr enclosent

Ina3iri.
Pm de pert. pr..  enclo:

poindrr  (I ) frire (2)

hid&!. Je Iris. tu  fris
II point II frit

InusNP. Par de
/m&i. pluriel.

II poignait hUSifP.
I I  poignit Itwill.
I I  poindra Je frirai
II poindrait Je frirais

InusirP. Inusilc+.
Qu’il poigne huh+.

Inusiri. 1msir4.
InusirP. hrwiri.
Irrarird. Fris. pm dc  pi.

Poignant, pa  de park Pm dr  port.  pr..  bit
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Avoir.

FORMES SIMPLES FORMES COMPOSBES

Pr&enr
1’ ai
Tu  as
II a
Now  ak’ons
Vous arez
Ils on,

Imparfail
J’ avais
Tu  avats
II avail
Nous avions
Vous aviez
IIS avaienl

PassP  sintple
J’  eus
Tu  em
II eu,
Nous ehmes
VOUS  eilm
Ils C”K”,

Furvr
J ’ aurai
Tu  auras
II aura
Nous aurons
vous  aurez
11s  nuront

INDICATIF
Paw?  cm,rporP

J’ ai eu
l-u as eu
II a eu
NOUSWO~SWJ
Vous aYe  cu
Ils on, eu

Plus-que-parfait
J’ avan  eu
Tu avats e”
II wait  eu
Nous avions eu
Vow aviez eu
11s avaient  eu

Pa.& 0nlPrieur
J’ eus eu
Tu eus eu
II cut eu
Nous dimes  eu
vous eims eu
IlS euren,  eu

Fwrrr  onr&kwr
J’ aura,  eu
Tu  auras  eu

II aura  cu
Nous auro”s  CL,
vous  il”TC:l  CL,
II> auront  cu

Condi!,o,errl  pmsP
I’ aurais  eu
TU aurais  eu
II aurait  eu
Now  aunons  eu
vous aunez  eu
Ils auralent  eu

fitrer  piriphrusliqar

Je ws av”ir J ’ allnis  a v o i r
Tu vns  a\oir TU allilts  a v o i r
II va avoir II allmt  a v o i r
Now  allons av”ir Now  allions avoir
Vous ah avoi r Vous allicz avoi r
IlS vent  avoi r IIS allaienl  avoir

SUBJONCTIF
PdW~t

Que  j’ ale
Que  tu a i e s
Qu’ il a,,
Quc nous ayons
Que vow  ayez
Qu’ ils aient

ImporJiiir
Oue i’  ease
due i” cusses
Qu’ il ail
Que nous eussions
Que vous eussiez
Qu’ ils  eussent

POSSP
Que j* aie eu
Que IU aies eu
Qu’ il aa eu
Que nous ayons eu
Que YDUS  nyez eu
Qu’ 11s aicnt eu

IMPfRATlF

Prth?“r
Ale.  ityons.  aycz

INFINITIF

Prdsen/ PII.&
AVOH Avar  eu

PARTICIPE

Prdstw POSSP
Ayanl Eu. ayanf e”
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Eltre.

FORMES SIMPLES FORMES COMi’OS&S

INDICA’fIF
Priolr Pan6  co,,&

Je IWF J’ 8, elc
Tu  e, Tu  PI  cte
I I es1 I I GILL
Nous  sommcs Nous  “,vo”s  ttt
vous  tlrs Your  avez  c1e
IIS  sent II5 O”! ttt


